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Abstract ;

There are two schools of semiotics in France, namely semiology
(sémiologie) and the “school of Paris” (sémiotique ). This paper
attempts to discover the theoretical basis of the school of Paris and the
process of its development after the publication of Greimas’s
Structural  Semantics.  To this end, this paper generalises the
fundamental theories of this school and their scope of application in
the hope of clarifying the differences between the two schools in
theory and application. It should be noted that the school of Paris
nowadays has become mainstream in French semiotic studies. Hence,
understanding the basic ideas of this school will aid the development

of Chinese semiotic studics.

180



Bitsmm W

Keywords: school of Paris, language, spoken language, system, process

DOI: 10. 13760/b. cnki. sam. 201502012

2245 5 2% % R (Ecole de Paris) 4 28 & ¥k [ 45 M 8 45 5 %%
(sémiologie) HIAZ4+ L, (HFIEF XAEFRA “HEBEMSHT H—10 3,
IR IR T 2R R B IR F F R R R MR E P ZEF
SR WA R S T R HIe . S WA S E AR Z 7T,
THXESEWET IS TA X “BI8” Mied, MABREEIBHEME “FF
57O CRE” ., ZEEIRZ D SR RS B, R T EE
SENE TR S 1966 AR RRAY (EEMIE XY (Sémantique structurale) , %R
TE 1968 FEykE “ZIH Hizsh” ZJFUiER T /A Vrat ], Bl S (AT 2] 1 P &
&, JFM 1970 EIF IR A “sémiotique” RIEA H CIBFSE, M IMTTE S FR A1
W5 Tk b SRR 522E TR 7. AR ST SR A — N izE IR A
KR DT FE AN TS TR O .

—. BERE

(3R =B e e RIS P Ay v v i o DI < il NP (1 (NP3 4
I NFEE RN A — Wk o7 e A SGR R D 22« ERNE . IR T Ay
WIS & T RS SRS, R kS 22

(=) 34— 5o 7

TEL BTS20 22 IRE K . FNAE — ke 97 Jrodh T2 IR F 2R R 7E T
XA AR BT S S B S B0 WA S 30— i
@HQ@EE/‘J%%55:1‘*;5@X¢1@H§7£T$i%$i£” (Coquet, 1982, p.11),
PRt b “fEidZerysctie e AR S R E A . W i sS st T2
VraS IR 95 XA 1 kR . B H IR — DB Y Eh v SR 3 S AR
e SRR THER¥RE” (Coquet, 1982, p.11), T2, ¥4k —HriEsy
Wy dr, IREREMIEIRATE B T, B W WA ny gk, s ik
F et . A5 EACH SR, B HRM A THYEN “RE” WEESHE. &
UraSMMITE 545k . 94— ke o5 ik — 2048 th . “RBARIEM R EIRER;
WARIRLEARTE—FE, BHRER NSRS R Z P RS T A AT X Fil
E18” (Coquet, 1982, p.11). MIXFPULAE H &, 54— Bk 55 B AR 45 X niz
KER, LT EER A S 0B R H X 5 40 T4 R AL 6 h7 e U MEIR R ALk
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FEAE—Fh IR 2R PR DU SC RN R . B8 5. Sl Sk, &L
FEHILF. LREFETF, AU, IO YBEAHAD, EATERR
TR AT ASEATUN T et i — AP R A R . ZESX N L, B 5 AN
[] P 6 ZRARXTF Ol SR Z I SC R, R R AR S ILFHXT Pk 53
FZHP KR, DETHERM M LERENZE, BETUMES —FXR
HEXT” (Coquet, 1982, p.14)., 7EMETR SHTHE Kk, XEGLIRTTLIHIF 2 245
F G5 A A5 AT LU g AN TR

(=) F2.BR4

TEAR TR SIE AR, WIRRSR AR (GIEREE) (1950 Pt &E
T ERAT S A R A RA ek, BRRAERE/N A, RIER% K
EET 5 OCCHIRT BONALE, 8 SR XL T KA. HFIACE AR
SE—Fh DT AT A (Barthes, 1953, p. 24), #%7E S 76 [ © Ay SC
T Z AR BN KRB TTRR . B0 “H IR S RN A F B E R . AR
DI —Fhog i M 2R AR . ORI —MF 52 R 58, XA
WM R B T SRS L 55 2 — b A S RS AR RS . R IR RS R
XFICEICEE IR CLI37 B0 TR » Al LUSE G st 1 W H A 2
(Greimas, 2000, p.376) FEBUIAN. “EI/RRFASTERASHTBERE T —J5iiH
FE TS WS SR F AL, RO SO TR G S AT 5 AN BE I 46 D ] ST
BT I BT — AU A RSO R AR E R .
B KRR E 44 2RS0T S A FK . B s T AR B SCASR
AR NE . HIIREAE T “RE T FiEW S —MOMERTY . EREED
B, WRAMTENRLG . XA (CEIFRPH TSI e, F
IEAME R T 3C#TIE R — MR, BB W vr = —Fh 208 iy e i &7
(Greimas, 2000, p.377) ZETEI/REFERE—LERF S0k, fFlan “AiR”
B (1965) . BEHICMEH T (1966) 45, #PE L EAT 5422 IR I &
BB THESI S,

—. RESHHARERE

R S 1917 4R A Far B%E. 1936 4R35 1 213k [ 28 ) iR ny R
e 1939 ARAERG WA IR AR S0 i hr . IXMTE] . Al 05 5
AT 4HR 1944 4R, R T A SCRE RIS IR B SRS BT 9K .l T ] 2 T
R T AR L T AR AL, EE RIS AR B
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WiFE ST, R IENCHISY . T 1948 4R T T8 E. i isit-18 30
rU ORI ENC A, BEH A (1830 4ERYRT - 16 2 I At 2 e s IR A ) I
g ), X—IE3CTF 52 4FJR Y 2000 A A TEZNHI R, b 1949 4F 2 B8 TR I
WP R R, EPREESL . BEfE. T 1958 AR5 4 H I 2R pr R 2 f i
WATRK2E YRR AL, HE) 1962 4F, fhal Tk EE LEE (Poitiers)
KEFEWET ¥, I, IR T BHIEMWIE T 22 5 TAE. #Fit
AR, Al F 1960 AF A T m it A FUFN FCRDR B2 B 9T 42 (Sociéeté
d’étude de la langue francaise), TjIERIEX 272 a0 i3Eat b, B T/
P QNI ¥ R = 2/

FATIA 1947 4] 1965 4F[H] K Fe iy 26 i SCFE CRNLAE A A -8 SC A
HBNESO HEH, fhax — B R AESE, R RN TR e e
G X2 = A5, it 1956 4E 28 8RR (s 5 H8R) k&
40 JAMETI S Y (CREI/RFELIIR) — 3, WIGIA R R A 10 775 22 0 52 A
e AE BRI SCE I, REREME B TIE S S, 3
TEE B ASCRFAR SRR TR (Greimas, 2000, p.372), iiiH “1E
SERIEE S (XFHEYEAMAE, g MBI AE—Fh SR )
WE S IrdE CBE R K A RS A BOAYD B 1 RETE TR S &,
MNIE 2 P B A A SCRF 22 A5 DL A T — XX TR /R F ik
AR, T H AR IR, R IR AT DU LR Sk A Y — A
IRt R AR A 13BN E”  (Greimas, 2000, p.372), CEHE T M4
GRS TR R /R BRIV E B DTk . “ REFRAETR 5 5 5 16 Z A i)
FEH/ X XA X B AR XS T AL AR LL i 1, X A — ey
FIME—( 22 JE B R AT R —FIIE 5 2 R GE . XA X 45l AR 51 5K DA —
PR TE I LA R R, M N — FF I i i (M — R —Fh R 487
(Greimas, 2000, p.374), Z3CAI A T HV4E— Wik o7 Wi % ==« IRFRAE
A A O REG/RIS N L . AR 1, R — RN A LR
IR AR 2 ORI Z RAR Ty Il B SCE, [RIIU AR S R A5 15 S
RS RE . BRI, KT DT RARME R I S O R LU =
B EMER T . (D EFE-MEE. FhER B mAE 5%
B, EAEEAYERE, JFRTLURZ 00T, (2 EE R —FIE XN, B
R A BB T, (3 BT R Mt AR . RS /RNEK
Ui, EF R AP FRE, B T FUR A AR AL S B 5 2 (R ST A
FpRAPAAE MPEESE” (Coquet, 1982, p.10),
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1966 4F, flih TR ZAEM TR — KA (0I5 ), TR %
W, IRLESE TSR S A O AT S G RUR AL T2k A 2 i AR
UEECY s B BRI FIAR 77 5 3 e AR S 5 3 00 A0 I v B AR Y S8
RIAR, FERXEBAEE TINHIE . fF5 28 p 5 SE gk ik rh, &5 A LU m
{7 (Heénault, 1992, p.103). &S5 2 MM W47 51 kAR Y b 5 AR £
EAPUB T, BRI TERZ R FRITEE Bk 8 ) 454, JEXET
MR 3 LIS KB P REAAE T —PIE %Sy, (4t L)
PR T ARG A AR NN T R E R AT W i, SRR T — A
SR WLRAGRE R . HEZESTIRIATE T, B & R el 1T — 5
AR U . IR EIE T AR S IR B B AR S BT, s —iE T
ARAE, AR DS BTE TS 2 R b A4S
WEL T 20 TRZ AR AL, BRI T AL St IR AR B A . X ]
A T SRS 22 AR S AR IRl B [ AR R AT52 . BUR IR E R
M %, BREHIRS GXEMRICERE GeE L) TH T LHAbE R Z
H . Kb ZURURER RS2 Dy s RS . SRR B &
(Fro. SIBEICH RS M) (Sémiotique. Dictionnaire raisonné de
la théorie du langage) T 1979 4FH IR, X &R 1A MR A AT K TR KA 2
R B AL T Y B 5 B 0455 2R B 44 A S . B T 1986 4F, iX
TRIRHL S W AR T, XE RN G R, TR,
I 80 MUK, MBS T “BE” 1E TIRAMSE, M5 FIEEHG H
(BT S5) (Sémiotique des passions) =X —B I EE. Lid—F5)]
IR ER I M R, AR S 2R 1k A S A .
EANTE S T RSk ERAS A LA A,

=. EWNIEiL 54HE

MZREE FiE, AR5 IR Y B S S s LU R LAy

L. fFSRZ R R T RIE RGN — IR, HUF G R 5 15T o)
1 “BARRG” MEAZUE, AR T4 SRR 2E, fEi2=IRE
Ko M R—MELMAXT S, MAFZIDERXTR, —MF5#KE
ELRAG S22 22 IR AT 5 2408 SO “IF R BRI R B IE X" (Courtes,
2003, p.21) BPZSHYFRHEA BRI

2. FFos R MR UIET MERFRS. JUE T AR
F—iEE . TALR ARES . WA ARE S H . XMOtiES —
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AT LAY R =AER e (D iR )2, BE AR S = 3 e 515 16 sh xf k7
Ffg AT BRI (2) rikE, WIS 2R — 2 iy ik it
P2 (3 N2, BRI 75 — )2 B ik 50 R R
A OCSBET R C—EUE” WER. SR, TR RS, IR B
W HJZWAEE B . AEAIE R 2B R G . X e+ “pE”
AT A6 T DI L RRAT S 2 IR RF PR TR “BURTRIE”, w2 A
ELPS IS S DS AR L TR VB W 516 N e

3. BEEFFTRFIRINE, FREEN IR C IR, WS iEEsh
XA PIFIREE AR . —FE ARIE TN iR, 5 —FZh A4
AR R AR R SO S AR, B S AR T A R L R O =
R, —FpEfF SN e X R F IS SIS . XA 524, &
AT “HFFRTHNSE &R “NS¥ETIHTY. MMM
R IF LA 22 AR 06 5 O T ) B8 Rk T SO R S 1 — 1124,
FrLh s A% E Hy i 5 e AR R B 5 2 1A AT T 2 TR B 44 o (5
H A EIE I R G R )

4. TS AP M EE “SUAR” (texte) s UARBEA e —FPok £
FEIE RS, B LEG R, walLUEOskry, BEEEAER; Erll
SEMN, BT DURARRE . TR S, AR AT B R
“URIET IR COOAR”, B SEETE], AR CSeAR” HEE YR
AR, B R BRI dEaEmgE R, B LICF R AU B
Mg (discours) #EE “FHil” 097, $EEFRT “O/R”. TS
Wrghisiad . “PIEERVIEE, AT DO R E RS S S S SR E LR, IR
T HEGENHG R LA T2 g CCR, 1A, #8345 #EE
A FRIRERIIE” (Greimas, 1993, p.102), IF, “SCAKR” BRI NEHE,
TR MR, H2E, hTRERMIET TIFL “WHiE” X —5
W, FTRL, CSCAR” g HRRE iR, FIRREE EIET S, N
XA B, PE O T SO, A, FEERGFSYORE, Aok
ZHEH “TETE” XA LA S, Koy IR “1ralh iyis s
(discours en acte) , HIERILIY “iHiE” 240 “IBEEHMAL” BRARE—IL,
A TR ok B, R BEFTHMEHN ER
(discourse) FLEEIETHY “ThiE” (discours), (HAEAMTATSR L, i M H
TIELRSEWIHr, JEE1EE BTS2 RS BN —Fh 4807

5. WRULEEMIE TS5 F R UG “ANESLR” BB RRE s, AR
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2, ORFFSEAIRMPITENE L SR fERHE RNy 5% 8
MR ARSI 5 2l R 5 e S B A 3h . IR A, REAT
FEEIRBIAT S AT B M 5 L SR T 5 A DO XA AT 52
A ST 2 B R RE

I, WS

ELRAG S22 IR B AR FRATHE BEAX T B 43 Fe LA D 1

1 #S S RS WRFT . EVE e, #s)E TR0 &
Ffe“ph”, JUHDE S FERIEULACH M, BISCHAIEE W R . s
FERR RIS 5SS Z M OC &R . JF B i T plE SR AR s — 230k
WERRERS AT, FTLVE IR TS5 229 a . 90 4k — ke 55 M 78 X 7 T F
T, ME DT 1963 4E AR T (HbEMIE2%) (La mythologie comparée)
—3C, XT 1985 4 AR TS At A FEL S N7 P 46 Y A5 B s B R (RS )
(Des dieux et des hommes), R[EEF, F8502HI0KE, DGR A8
T R FE R AU . A B ST e EDE 2 3 OO 5% (R IE
A WAL L, BESIMR S AN MT RER AT EET, s
B SR T EZMHREMES T, X, FhEZENE “FK” 5
KRG ZIEPKRFR, BNIZEE G 5 “PrHC mT LU s R n
BLOCRGATTRE”, HEKRR C“Rer” WX ERIH Z R BT, X 7 E
FE, JERAGH AR EE WAL T H STk,

2. REGHEEME . XEAFREX T (FL) HFEZEEXNT (e
$) (Evangile) WBFIESMHT. (R2) —BBEIA N E—FSCHER . H
I, X BRI R T RT3 5525 (BRRKETE LR, 5%
OGBS — PR R SR . — 7T . ST T o= B A — A0
B, ORNH S 53—, WERBCCRIEAT AT, B Bk R b v N R
A REA SRR — e F A, X AT REH R BRI, (H2, 55 —HEXT TR
RO HIRFR TAE, EEEE S EHE R T BRI IE RN, #ED
Wbk z o “EAMHE” A PRI . 1 X R R R R, DA
T (X)) MEBCEP A TIHFE. M5 #0003 ok T RS
BRI AR RAEN T 5 SCE RS — B R . PR L, 55
FIISWRIY —EHEE R B TB ., JFm sl e K ERR I TS R R
=i0] CIF

3. JUFAT T M FICFHATAT S A . REHIETT S N —IT 1R i
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WU, EERRT S AR HARMAR TiX— 158, kT Sl 1974 4F 6 A
7 HAE () WK UTRR P ULIE . X — V2P E AR5 A 4
s, BRI 2N nT AR R SZ I R A SR BT A F A, B
AT RMBESE . A HH BOCAAT 5 IR, TR 5 B0 S
WG Eh . SCRFF SR R SO I S . BRSO ERT SR, U UREL
SCFRIRSE . KT CSCETET IR MHES A R SL RORE S Al e 1921 4R
HORE SCERT SRS A E R S0 rE”, RIMEH R SCA R B -t . AR
FEIREAANDUREBON T E X RSO, (HER TARK, XMREE
SRR MR 2R T LB S TR 5 SCAS T 41 35 14 7 20 MR 28 R SCAS )
M—F5 “BURTRIE” 0. oAb, KTICRMME. Mgy s T
“WEIET, T R MRS CHIRT BRI B ORI R
Sy B . N 80 AEARTTAR BRSPS FIBE IS X T 5K T IRTSE . gE— 2045 1 3¢
ST L SR g T

4. RTROEE . XK ARR A5 A, A ERAS5y
IRT 70 AR R AL SR TE LR, BT s CEORIETE T ORI
Py Ky —AJ5 . X FEEAR AR S CEORE R BIEGE ST AR
JIA BN . ERRAF S AR . A RBOR TR TR 194 B B 2l 2
PR IXLETRTRAY “oo— T, TP X ST T Y 3 2 T I AT TR s
WHIBE “BURIRTE” B RRE. RS Ik — O BOR TR 1 70 4
“OIRMEIETE” (BL “BOAEIEIET MO H BIEET. XA, R R
JERWAT 5G] T AR I — A T8 207 i A AR RUE s J5 i i X
BITE. WEFEH T, PORRETE 00— PR A T — S R AR 98 0 R ik
SME GEE R or <247 B “RA” RO R A R JE TE
SCH U 953 o Ay b A —Fh e 2. IERX R
. EREXNBOARILIR S FE TG T I or A 7 ORI B Ak
AT A —Fh 322y h)idk 5 22 XSz, 1 3 25 S S 7 T — B S
fE T AR E” 2 “Am” HIEH—F Ak - BOAEIUES. =3
B, 49 “A 17 (le pouvoir) IE4FY5 “HZzhiH” h iy “REGE”
(pouvoir) HAMREIMIER. Frik. BURHHXSLL “AEUE” Jy T iy Fhi
SAKF, MNMER “BUEHEIETE" A “HAGETR”. 2R, XGRS
Hafse . BRRTGBIR “Ar k& A AR AR MESE . BS54
Wer . A2 0BT S B AT R T RE R RE.

5. “PHIFIHIGSY” £Fo. PR IHTESD 38R — R e B
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AT Bl . X0 S TS Sl A A T B PR B o — R SR TR R
B, T S 44 BRI RE A5 DU S ST A O PG 18 2 30k i 8 R S A R 5 918
Wi, LMEZIEENSNAEZILRZEBRER . EhE—k, FHRFHIFRE SR
GEff 2 ZAE B T AL R R 0T AT U™ AR A5 AN S —Fh 2R u g, T
XA G 1o PR AL v 2 T (7 7 SRR R IO AT RE . R
JER CEFEWR) 5RmEZ OMEER)Z) JFE MR Z R 4,
AU P IETEST AT S A AT, XA A BT R R
Je—MIEA, midE—fl “SR”.

S L HERSS 1. ARSIk E SO0 BT 5 A0 B B0
PN PURZ (b o s o I NG S SN R R N R LU E e S T e RO e
IRl 2H AR “sémiotique” 4T, A% DI T 1992 4Rk, B2, EAER
Bty B (X — A IR A WETE TARESHT . A R TR 5 5 20 T4k Sl &
MBI R A IE B AT E . T AR TR B ST, INITTHESD 147524 A
RYA: XA IRV

5| A STk :

Barthes, R. (1953). Le Degré zéro de l’écriture. Paris, FRA: Seuil

Coquet, J. C. (1982). Sémiotique: I’ Ecole de paris. Paris, FRA: Hachette,

Courtes, J. (2003). La sémiotique du langage. Paris, FRA: Nathan.

Greimas, A. J. (2000). L’actualit¢ du Saussurisme. La mode en 1830. Essai de
description du vocabulaire vestimentaire d’apres les journaux de mode de ['é poque. Paris,
FRA. PUF.

Greimas, A. J. & Courtés. J. (1993). Sémiotique . dictionnaire raisonné de la théorie du
langage. Paris, FRA: Hachette.

Hénault, A. (1992). Histoire de la sémiotique. Paris, FRA; PUF.

EE BT
TRERE . KHESMETE R F A5 BT AL % o0 AT 51, WF5E 07 ) ik [ 4555
LB EURKRIER .
Author .

Zhang Zhiting, researcher of Research Centre for Linguistic Semiotics, Tianjin Foreign
Studies University. His research fields include French semiotics research, and Roland
Barthes study.

Email: zhangshuono3@163. com

188



